January 2026 Financials

Income 10.56% Income Ingresos
Liturgy Contributions $ 106,914 W Litur gy Cont ributions Colecta Semanal $ 106,914
General Donations $ 3657 w Ceneral Donations Donaciones Generales 5 3657
Baptisms/Weddings/Funerals 5 3555 2.46% .Baptismwg“i“wF"Mthautismos, Bodas y Funerales $ 3555
Registration/Retreat Fees § 13,396 e Regietraton Retreat Fes Cuotas de Inscripcir]ns!Retiros § 13,396
Fundraising Events $ 1,792 B Eventos Parroguiales 01,792
Other Revenue 5 15273 73.90% = fundraiing Erents Otros Ingresos § 15.273
Total Income § 144,586 o Other Revenve Total § 144,586
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Personnel 5§ 45545 Personal 5 45545
Professional Fees [ 538 mPragram Fees Honorarios profesionales 5 533
Program Fees [ (289) mLiturgical Expenses Honorarios del programas L (289)
Liturgical Expenses 5 3406 1.24% mGeneral Aid/Danations /Subsidy Gastos Litdrgicos . 5 3406
General Aid/Donations/Subsidy 5 351 Ayuda General/Donaciones $ 351
General & Adminstrative Expenses & 6,721 FGenerdl & hdminstrativeBinenses (Ggstos generales y adminstrativos | & 6,721
Facilities 5 21186 wFacilities Instalaciones § 21.186
Fundraising Expense $ 1,200 R Eventos Parrt}quiales $ 1,200
Diocesan Assessments § 15552 Cuotas Diocesanas $ 15,552
Depreciation Expense 5 1,776 ¥ Diacesn Asesments Gasto de depreciacidn 5 1776
Total Expences § 95,985 WDepraciation Eqpente Total § 95,985
..... icit)-—-- § Sobrante /(Déficit) § 48,601
(Qm ) Jgf bk /

THEME: Acknowledging and Accepting Differences without Indifference

Date:

First Keynote Address:
Addressing the Social, Religious
and Cultural Differences among
Peoples and Nations. ACall to
Unity and Respect of Differences
— Very Rev. Herry Atem, VF
Traduccion simiitanea en esparfiol

JOIN USASWE

Venue:

Second Keynote Address:

ST e e HESPERIAHIGH SCHOOL
Respect for the Dignity of Every MAY 8’ 2026
e 5:00PM - 7:30PM

—Mario O. Martinez, Psy.D.
Traduccion simultanea en espafiol

9898 Maple Avenue, Hesperia

With Two Breakout Sessions:

A_The Mental, Emotional and Physical
Challenges associated with joining anew
Culture/Tradition and related Discrimi-
nation— Ms. Magdalena Cantu-Romo,
Th.M.,, M.S,LMFT

Traduccion similtanea en espariol

Diocese of San Bernardino (909) 475-5300

Emergency Anointing /
Uncion de Emergencia

Liturgy Ministries /
Ministerios de Liturgia
Liturgy Coordinators / Coordinadores de Liturgia
Martha Romo — (562) 479-6549
Altar Servers / Monaguillos
Yaneth Escobar (Espanol)- (760)403-3914
Choirs / Coros
4 PM Choir — AmyAzu/ — (909) 648-4644
Coro Santisima Trinidad (6 PM) —
Tania Anaya — (909) 957-3335
Coro Reencuentro (10 AM) —
Maria Mata — (760) 684-9490
Coro Sagrada Familia (2 PM) —
Angelica Munoz — (760) 885-8436
Coro Soldados para Cristo (5 PM) —
Gonzalo Andrade — (760) 985-3799

Extraordinary Ministers of Holy Communion (EMHC) /
Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunién

Erik Wood (English)— (760) 995-6469
Juanita Cervantes (Espanol) — (760) 609-6279
For the Sick & Homebound —

—y LA\Y P ) o
B. "When Welcome Becomes Lifesav- rOObD JJ \., \J‘.I.rx .(J \j =) J_r) O5rsS
ing : LGBTQ Stories of Acceptance and HOSTED BY gk s Uhidfed oo (it
Stories of Indifference” @" for Life 5. PRAYTW, ALK f j
- Very Rev. David Andel, JCL, JV. & e
Sunny Sanchez, MA,JCL @ WORSHIP

$25TO REGISTER & WALK
IS INCLODES A T SHIT

i REDUCED RATE FOR FAMILIES

Traduccion simuitanea en espafiol
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Deacon Armando — (760) 713-9874 Marriage P ion / Pr ién Matrimonial
Ushers / Ujieres Gabriel Huete & Aux111adora Montenegro — (760) 900-2370 /
Jose Amaya — (760) 885-4846 (818) 519-5822
Lectors / Lectores Familias Para Cristo

Ligo Diaz (Espanol) — (760) 912-2236
Ramon Franco (English) — (760) 249-2777

Aurora Castro — (562) 281-2560

Formation & Study / Formacién y Estudios
Followers of Jesus Christ (Bible Study) / Seguidores de

Prayer & Devotional Groups / Grupos de Oracién y Devocién

Prayer Group / Grupo de Oracién Jesucristo (Estudio Bifblico)
Jose Juan Rivera Castafieda — (760) 403-3821 Salvador Flores — (703) 498-7812
Guadalupanos

Cathy & Rafael Balderrama — (760) 235-1251
Consagracién a Jesis por Marfa / Consecration to Jesus

Cultural & Ethnic Ministries / Ministerios Culturales y Etnicos
Filipino Ministry / Ministerio Filipino

through Mary Ruth Galacgac — (760) 240-7989
Juanita Alvarez — (760) 981-5230 Korean Commumity / Comunidad Coreana
Soldados Para Cristo Joseph Ahn — (760) 780-5523
Veronica Ordonez — (760) 553-5723

Renaciendo La Fe en Cristo Service Ministries / Ministerios de Servicio
Noemi Barrera — (562) 467-3521 Food Pantry / Despensa de Comida

Susan Kolbeck — (310) 994-5265

Family & Marriage Ministries / Ministerios de Familia y Matri- Festival / Festival

monio Obed Navarette - (760)810-1110
Marriage Encounter /
Encuentro Matrimonial

Laura & Lucio (714)209-9005

Holy Family Roman Catholic Church

9974 1 Ave Hesperia CA 92345 | (760)244-9180 | holyfamilyhd.org

DONATEIREGIS TER HERE

Front Office Hours | Horarios de Oficina
(Parochial)

Monday/Lunes: 8:30 am - 5:00 pm
Tuesday/Martes: 8:30 - 5:00 pm
Wednesday/Miércoles: CLOSED/CERRADO

Thursday/Jueves: 8:30 am - 5:00 pm
Friday/Viernes: 8:30 am - 5:00 pm
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Mass Schedule | Horario de Misas

Weekday Mass / Misa Diaria
Monday (Lunes) — Saturday (Sabado)
8:00 am (Bilingual / Bilingiie)

Weekend Masses / Misas del Domingo
Saturday Vigil / Sabado Vigilia
English 4:00 pm
Espafiol 6:00 pm

Sunday / Domingo
English 8:00 am Espafiol 10:00 am English 12:00 pm Espariol
2:00 pm Korean 3:30 pm Youth Mass 5:00 pm

Adoration | Adoracion

Fridays/ Viernes: 9:00 am—9:00 pm
First Friday/ Primer Viernes: 9:00 am—Sabado 7:00 am

Confessions | Confesiones
Thursday/Jueves: 6:00 pm— 7:00 pm
* Not During Lent/ No durante Cuaresma

Parochial Mission
We, the people of Holy Family Catholic Community, called to be united in living
and teaching the Good News of Jesus Christ, commit our stewardship of God’s
abundant gifts in service to our brothers and sisters, so that their lives may be filled
with faith, hope, and love.

Nuestra Misién Pa.rroqlﬁa]

Nosotros, el pueblo de la Comunidad Catdlica de la Sagrada Familia, llamados a
estar unidos en vivir y ensefiar la Buena Nueva de Jesucristo, nos comprometemos
a administrar con responsabilidad los abundantes dones de Dios al servicio de
nuestros hermanos y hermanas, para que sus vidas se llenen de fe, esperanza y

Office Staff

Fr. Regmald Ibe—Administrator
Fr. Julian Plascencia—Parochial Vicar
Fr. John Bae— Korean Chaplain
Armando Berumen— Deacon
JoAnn Cisneros—Manager
Mayra Abundis—Secretary
Susana Acosta—Archives
Laura Bramasco—Receptionist
Yolanda Serrato—DRE
Mercedes Sandoval—Non-Sacramental Coordinator
Maribel Barrera—Admin. Asst.
Roxana Bonilla—Admin. Asst.

4:00 Pm—Ho])/ FamIZy Parishioners
6:00 pm—Daniel Cruz, Gabriel Flores
| Moreno, Maria Valdez Camarenat, Maria
| de Jesus Gomez Moyat, Brianna Osoriof,
i Ivone Alejandra Holguint, Maria Var-
gas?‘, Francisca Yado Zuniga 1, Simon

i Mass Intentions of the Week / Monday, April 27

: Misas de Intencién de la Semana % All Souls in Purgatory
i Saturday, April 25" Tuesday, April 28

i

1

1
1
1
1
* Miguel Noriega, Asuncion y Manuel l
Jaime 1

1

1

Wednesday, April 29

* Diony Fontanillat, Gabriela Fontanillat, |
Proceso Fontanillat, Pedro Cano Ramost |

Osoriot !
Thursday, April 30 [
Sunday, April 26* * All Souls in Purgatory
8:00 AM — Cruz Antonio Marquezt, Friday, May 1+

Gabriela Tapia Gallegost

10:00 AM — Anastasia Cardenas, Familia
Rodriguez Cortes, Maria Herminia Perdo-
mot, Enot Jaciento Cruz Cruzt, Juan
Carlos Lara Reyest, Lucio Garciat, Al-
mas del Purgatoriot

- 12:00 PM — Araceli Carrillo, Chris Jalan-

donitf Needing Prayers / Necesitan Oracién

1
1
1
* Brandon Sandoval, Breanna Sandoval,
1
1
1
1
1
1
1
2:00 PM — Ofelia Gutierrez Banuelos?, % !
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Griselda Hernandez
Saturday, May 2+

* Maria del Carmen Aguilar Rodriguezt,
Nancy Graciela Perez Gonzalezt

Eleno Menchaca Gutierrezt, Jose Cruz

Siordiat, Cruz Antonio Marquezt, Ga-

briela Tapia Gallegost, Benditas animas
del purgatoriot

5:00 PM — A/l Souls in Purgatory
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RELIGIOUS EDUCATION OFFICE— OFICINA DE EDUCACION RELIGIOSA
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Monday-Thursday/lunes-Jueves 11a.m.— 7p.m.
closed for lunch/cerrado para almuerzo 2-3pm

FRIDAY/VIERNES 8a.m.-12pm

Number: 760-244-5423

Maribel Barrera-Admin. Assistant Ext. 510
mj.barrera@sbdiocese.org

Roxana Bonilla-Admin. Assistant Ext. 501
robonilla@sbdiocese.org

Mercedes Sandoval-Coordinator Ext. 507
mercedes.s@hichesperia.org

Yolanda R. Serrato-DRE Ext. 508

yserralo@hichesperia.org
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REV. DEACON LUIS ANGELES
Prieatly Ordination

05.16.2026 10:00 AM
SACRED HEART CATHOLIC CHURCH

12704 FOOTHILL BLVD.,
RANCHO CUCAMONGA, CA 91739

]
05.17.2026 fn:oo PM & 2:00 PM

HOLY FAMILY CATHOLIC CHURCH
RECEPTION TO FOLLOW

A CONTINUACION HABRA UNA RECEPCION

Let’s Pray for Vocations

Lord Jesus Christ,
You told us to pray to the Lord of the harvest to send laborers into
His harvest.
Look with love upon Your Church and raise up many holy priests,
deacons, religious brothers and sisters,
and faithful married and single vocations.

Give courage to those You are calling, generosity to those who hear
Your voice, and perseverance to those who follow You.
May all vocations serve for the glory of God
and the salvation of souls.
Amen.

“Pray therefore the Lord of the harvest, that he send forth laborers
into his harvest.” — Matthew 9:38

Registration Requirements / Requisitos de Inscripcién

Registrations are approaching soon. To prepare, please ensure you have
all required documents ready before registering. /# any document is miss-
ing, you will not be able to comp]ete the registration.

Las inSCripCiOneS S€ acercan PrOntO. Para prepararse, asegﬁrese de tener
todos los documentos requeridos antes de registrarse. Si falta algiin docu-

mento, no podrd completar la inscripcion.
P p: P

First Communion / Primera Comunidn
Please provide:
Por favor proporcione:

= Birth Certificate / Acta de Nacimiento
= Baptism Certificate / Certificado de Bautismo

Confirmation / Confirmacién
Please provide:
Por favor proporcione:

= Birth Certificate / Acta de Nacimiento
= Baptism Certificate / Certificado de Bautismo
= First Communion Certificate / Certificado de Primera Comunién

OCIA / OCIA
Please provide:
Por favor proporcione:

= Birth Certificate / Acta de Nacimiento
= iage Certificate (for adults who are married)
= Acta de Matrimonio (para adultos que estén casados)

Fecha de retiro:
Segundo afio de primera comunién:

The Guadalupano Ministry warmly
invites you to the hall for a food sale
in support of the Feast of Our Lady of
Guadalupe. Your participation helps

make this special celebration possible!

El Ministerio Guadalupano les invita

cordialmente al salén para una venta
de comida a beneficio de la Fiesta de Nuestra Sefiora de
Guadalupe. {Su participacién contribuye a que esta celebra-

cién especial sea posible!

Fecha/horario Localizacién
Sabado 5/2 @ 8:30a.m. Salén parroquial
Volunteers needed for:

Office/ Catechist/ Catechist aid/Retreats

Adult volunteers must be background checked and have fingerprints on

file before you can start volunteering.
Please stop by our office for more

information

Se necesitan voluntaries para:
La oficina/Catequistas/ ayudantes de catequistas/retiros
Los voluntarios adultos deben presentar una
verificacién de antecedentes y sus huellas dactilares en el archivo antes
de poder
comenzar a colaborar.
Pésate por nuestro oficina para obtener

mas informacién.




